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KASTEN

Doppelcognac

Lieber Nebi!

Ich habe mit Dir ein kleines Hilhnchen zu
rupfen. In einer Deiner lefzten Nummern stand
namlich eine Geschichte unter der Ueber-
schrift «<Wenn die Schule versagt...», worin
es am Schlufy heift: :

«Hier stand der Scholarch jéh auf, stiilpte
sich den Filz iiber den Kopf und entwich in
den ,Sternen’, wo er mit brechender Stimme
einen Doppelcognac verlangfe.» N@mlich nach-
dem er eben den Aufsatz gelesen hatte, den
uns die Geschichfe nun wiederum auffischfe.
Nun wisse, ich bin auch ein Schulmeister,
wenn auch einer mit der Vorsilbe «alt», und
ich mufy gestehen, daf es mich beelendet, dafy
Du uns solche Lektfiire vorsefzest, die uns so
angreift, daff wir zum drastischen Mittel eines
Doppelcognacs greifen miissen. Ist es nicht
schon genug, dafj ich die Zeif, die ich zum
Studium Deines Blattes eben auch in einem
mit Génsefiiljchen versehenen Lokal zubringe,
mif zwei Dreiern berechnen mufj, soll ich noch
solche Lektiire bekommen, die sogar “einen
fest im Amt stehenden Kollegen in solch be-
dauernswerfen Zusfand zu versetzen vermag,
dafy er kaum noch mit brechender Stimme nach
dem lefzien Mitiel verlangen kann! Willst Du
efwa in dhnlichen Fillen fiir den notwendigen
Cognac aufkommen! Denn ich kann doch nicht
zum vornherein wissen, ob ein Arfikel so ge-
fahrlich ist, daff er einen starken Mann bei-
nahe ohnméchtig machen kann. Ich mufj doch
erst so weit lesen, bis es ohne den ersten
Cognac nicht mehr geht. Oder was meinst Du,
wann ich aufhéren soll! Du willst doch nicht,
dafy ich den Nebelspalter ganz auf die Seite
lege! Also bitte, dufjere Dich, wie Du Dich
in dhnlichen Fillen den Geschidigten gegen-
iiber verhalten willst. Ich erwarte Deine Ani-
worf im Briefkasten.

Mit Grufy

Lieber Goy!

Da kann ich Dir nicht helfen, — Du muht
das Risiko eben auf Dich nehmen. Du befin-
dest Dich ja bei der Lektire des Nebi schon
in einem mit Géansefiifchen versehenen Lokal,
also brauchst Du blof den Cognac zu be-
stellen. Im Ubrigen wirst Du verstehen, daf wir,
da es keine rechte Wirtschaft in der Schweiz
gibt, die nicht den Nebelspalter fiir ihre Gaste
abonniert hat, den Wirten zuliebe gerade
solche Geschichten hie und da bringen miis-
sen, nach deren Lektire ein Cognac fallig ist;
gelt? Nebi.

Dein Goy.

Absédngerin

Lieber Spalter!

Beiliegend ein Inserat aus dem «Werden-
berger und Obertoggenburger» :

Sudpe
Abfdngerin und
grofe Jager

Herr, dunkel ist der Rede Sinn! Soll das
Jager heiffen — und was ist eine Abséngerin!
Fiir Spaltung der Nebel herzlich dankbar

Dein Heini.

Lieber Heinil

Der Nebel ist allerdings sehr dicht. Eine Ab-
sangerin ist mir bisher noch nicht zu Gesicht
gekommen. Ich weifs, was eine Ab-und-zu-
Sangerin ist, das ist eine, die ab und zu ein
Konzert gibt, ich weif, was absidgen ist und
kann mir vorstellen, dafy eine Absagerin ein
weiblicher Kritiker ist, der die armen Kiinstler

' absagt. Ein Abgesang ist, wie ich aus den

«Meistersingern» weils, der Schlufy eines Kunst-
lieds, — es koénnte natiirlich auch ein Druck-
fehler sein, wie er umgekehrt schon oft vorge-
kommen ist, wenn von einer bekannten Sau-
gerin, statt Sangerin die Rede war. Am plau-
sibelsten scheint mir, daff man mit einer Ab-
sdngerin eine Sdngerin meint, die dauernd ab-
sagt, weil sie indisponiert ist und die man am
Beginn der Saison fragen miifste, ob.sie schon
ihre Indispositionen getroffen habe. Die gro-
hen Jager dagegen sind und bleiben undurch-
sichtig, selbst wenn sie ein Druckfehler fir
Jager oder Jasager sein sollten, denn was ha-
ben die mit einer Absangerin zu tun? Wir
werden es nie erfahren. Schade !

Dein Spalter.

Gilt es mir
oder gilt es dir?

Lieber Nebelspalter!

Das Obwaldnervolk hat am 10. Mai 1942 mit
grofier Mehrheit eine Verfassungsrevision an-
genommen, mit welcher der Aemterkumulation
das Wasser abgegraben worden ist. Wie zu
erwarfen war, finden sich nicht alle unsere
Urdemokraten mit diesem Verfassungsent-
scheid ab und sie fragen nun schwerwiegende
Bedenken mit sich herum, ob diese oder jene
fesibesoldete kanfonale Beamfen unfer die
neuen Verfassungsbestimmungen fallen oder
nicht. Der neue Kantonsrat soll sein salomo-
nisches Urteil fillen, doch vorsorglich haben
die Revisionisten, die ihre Pappenheimer von
friiher her kennen, demgegeniiber den End-
Enischeid des Volkes vorbehalten. Soweif
wire alles in Ordnung! Doch nun beginnt die
Sache nebelig zu werden: In Fillen, wo zwei
sich sireiten, freut sich oft der Dritte! Das ist

.in der Regel ein Advokat oder ein juristischer

Begufachter! Auch dagegen kann man nichis
machen, jedoch ist es doch sicher nicht so
ohne weifteres sonnenklar, sondern héchst ne-
belhaft, wenn der obwaldner Regierungsrat
eine der sireifenden Parfeien beauffragt, ein
Gutachten auszuabeiten, «ob sie sich unter die
neuen Unvereinbarkeifsbestimmungen fallend
befrachte oder nicht», widhrend der andern
Parfei dann zugemutet wird, dafy sie, erfreut
ob soviel staatsmidnnischer Klugheif, diesem
Gutachten der Gegenpartei begeistert zu-
stimme, auch wenn es, wie im vorliegenden
Falle, verneinend ausgefallen ist! Als ver-
sierter und beriihmter Staatsrechtler, wirst Du,
lieber Nebelspalfer, diesen juristischen Nebel
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ohne weiferes spalten kénnen. Daff man hier
nicht mehr linger im Dunkeln tappen dar,
wirst Du doch einsehen, denn wenn dieses
obwaldner Beispiel Schule machen wird, dann
fun sich neue, ungeahnfe Prozefiwege auf!
Und das sollte erméglicht werden!

Mit freundlichem Grufy Dein Zweifler,

Lieber Zweiflerl

Ich werde mich hiiten, da ein Gutachten ab-
zugeben, fir das ich nicht bezahlt werde ! Ich
glaube aber, dafy das Schule machen wird und
ich werde selbst davon profitieren. Ich habe
die Direktion des Nebelspalters um Vernehm-
lassung dahingehend ersucht, ob — ihrer Auf-
fassung nach — das Einkommen des Brief-
kastenonkels unter die zu versteuernden Ein-
kommen féllt oder nicht. Die Vernehmlassung
liegt vor — welch schénes Bild! — und wie
nicht anders zu erwarten war, verneint sie. Die
Sache geht nun weiter an die von uns ge-
griindete Kommission Uber die Interpretation
der Verfassungsbestimmungen hinsichtlich der
Briefkastenonkelversteuerung. Und dann wird
man weiter sehen. Ich geb’ Dir dann Bescheid.

Mit freundlichem Grufy! Dein Nebelspalter,

Der Jahreseitrag

Lieber Spalfer-Onkel!

Lese ich da in einem Bericht iiber die Ver-
handlungen des Gemeinderates von B. u.a.
folgendes: «Dem Ziircher Luftschutzverband
wird der Jahreseifrag bewilligt.» Was mag das
wohl sein! Eifrag! Hat's wohl efwas zu fun
mif Ei! Aber wie kommt der Lufischufz zu
Eiernt Sind’'s am Ende Lufteier oder Wind-
eier! Es gibt Hiihner, die legen sog. Wind-
eier, das sind ungeschalte Eier. Da haben wir's!
So eftwas wire beim Luftschutz am ehesten
denkbar: Windeier! Dunkel ist mir dabei nur,
wer diese Windeier legen soll. Ob damit
Hilhner beaufiragt werden oder ob eine ge-
meinderdtfliche Kommission diese Aufgabe
ehrenamilich zu iibernehmen gewillt ist! Je
mehr ich dariiber nachdenke, desto konfuser
wird mir. Komm Du mir zuhilfe mit Deiner
scharfen Waffe. Ich bin sicher, dafy sie diesen
brodeinden Nebel spalten wird.

Freundlich griifft Dich Dein Buco.

Lieber Bucol

Was der Luftschutz mit Eiern zu tun habe?
Aufier mit denen des Columbus, die bekannt-
lich von alleine stehen kénnen, sehr viell
Denk an die verschiedenen Redensarten, in
denen Eier vorkommen: das Ei will kliger
sein als die Henne, — Jeder legt noch schnell

ein Ei — geht wie auf Eiern, — der Eiertanz,
— die Eierschalen hinter den Ohren, — die
faulen Eier, mit denen geworfen wird, — bis

zum Eiapopeia, wenn endlich der Endalarm
geblasen wird, lang, lang, nachdem die Flug-
zeuge wieder in ihren Heimathafen schlafen.
Bitte nur auszusuchen!

Freundlich griifit Dich  Dein Spalter-Onkel.

Der Weisflog Bitler ist eine Verfrauensmarke,
seit 60 Jahren bewéhrt bei iiberschiissiger Ma-
genséure, ein «Magenstarker» par excellence
verdauungsfordernd und appetitanregend.




	Briefkasten

